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ANIMAUX DE PETITE TAILLE

ParasiTrap® BioFlot® PLUS I SA

Référence: 7486 FLOT [SA | (e demballe 2100050 | Systéme complet |

pieces / boite)

| BioFlot®
et PLUS
= . ®
Tube de traitement I Tube de traitement 11 Milieu BioFlot™ PLUS en Milieu BioFlot® PLUS
flacon compte-gouttes
(remé’il(l)gﬁ) géSI);r‘l{IrSlleu (avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué) (quantité nécessaire)

[—

Cuillére pour faciliter le prélévement de selles

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 7486 FLOT I SA-10)

Pieces
Piéces
Piéces
Piece

Tube de traitement I, rempli de 5,5 ml milieu BioFlot® PLUS

Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré

Cuilleére pour faciliter le prélévement de selles

30 ml milieu BioFlot® PLUS en flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Paquet de 50 (Référence: 7486 FLOT I SA-50)

50
50
50
1
1

Pieces
Pieces
Piéces
Pieces
Piéce

Tube de traitement I, rempli de 5,5 ml milieu BioFlot® PLUS

Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré

Cuilleére pour faciliter le prélévement de selles

125 ml milieu BioFlot* PLUS

30 ml milieu BioFlot” PLUS en flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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ANIMAUX DE PETITE TAILLE

ParasiTrap® Premium Combipack Comfort - System FixSepar® ECO

Référence: 7487 ECO ‘ (unité d’emballage = 10 ou 50

pidces / boite) Premium Combi-System ‘

I

(IR

Tube de traitement I

Tube de traitement 1T

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml milieu A
FixSepar” ECO)

(avec systéme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

——arrrrrrrrog] )

Cor—

—

Cuillére pour faciliter le
prélevement de selles

[T

Couvercles de fermeture

Pipette jetable Tampon

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 7487 ECO-10)

10 Piéces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A FixSepar® ECO
10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré

10 Pieces  Cuillére pour faciliter le prélevement de selles

10 Picces  Couvercles de fermeture

10 Piéces  Pipette jetable 1 ml

10 Pieces  Tampon

1 Piece 15 ml milieu Combi in flacon verre ambré

1 Piéce Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Paquet de 50 (Référence: 7487 ECO-50)

50 Piéces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A FixSepar® ECO
50 Piecces  Tube de traitement II, avec systeme de filtration intégré

50 Pieces  Cuillére pour faciliter le prélévement de selles

50 Pieces  Couvercles de fermeture

50 Pieces  Pipette jetable 1 ml

50 Pieces  Tampon

1 Piece 75 ml milieu Combi en bouteille plastique

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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ANIMAUX DE PETITE TAILLE

ParasiTrap® Premium Combipack Comfort - System AF

Référence: 7488 AF ‘ (unité d’emballage = 10 ou 50

pidces / boite) Premium Combi-System ‘

P
A

LTI

Tube de traitement I

Tube de traitement 1T

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml milieu A AF)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

[—

———arrrrrrrror | )

C>=|

()

Cuillére pour faciliter le

Couvercles de fermeture

Pipette jetable Tampon

préléevement de selles

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 7488 AF-10)

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A AF

10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Cuillere pour faciliter le prélevement de selles

10 Piecces  Couvercles de fermeture

10 Picces  Pipette jetable 1 ml

10 Pieces  Tampon

1 Piece 15 ml milieu Combi in flacon verre ambré

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Paquet de 50 (Référence: 7488 AF-50)

50 Picces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A AF

50 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
50 Pieces  Cuillere pour faciliter le prélevement de selles

50 Pieces  Couvercles de fermeture

50 Pieces  Pipette jetable 1 ml

50 Piéces  Tampon

1 Piece 75 ml milieu Combi en bouteille plastique

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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ANIMAUX DE PETITE TAILLE

ParasiTrap® Premium Combipack Comfort - System SAF

’ Référence: 7489 SAF ‘ (unité d’emballage = 10 ou 50

pidces / boite) Premium Combi-System ‘

N
I

(LRI

Tube de traitement I

Tube de traitement 1T

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml milieu A SAF)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

[—

———arrrrrrrror | )

C>=|

()

Cuillére pour faciliter le
préléevement de selles

Pipette jetable

Tampon

Couvercles de fermeture

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 7489 SAF-10)

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A SAF
10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Cuillere pour faciliter le prélevement de selles

10 Piecces  Couvercles de fermeture

10 Picces  Pipette jetable 1 ml

10 Pieces  Tampon

1 Piece 15 ml milieu Combi in flacon verre ambré

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Paquet de 50 (Référence: 7489 SAF-50)

50 Picces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A SAF
50 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
50 Pieces  Cuillere pour faciliter le prélevement de selles

50 Pieces  Couvercles de fermeture

50 Pieces  Pipette jetable 1 ml

50 Piéces  Tampon

1 Piece 75 ml milieu Milieu Combi en bouteille plastique

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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ANIMAUX DE PETITE TAILLE

ParasiTrap® Premium Combipack Comfort - System Bailenger

(unité d’emballage = 10 ou 50 piéce . .
/ boite) Premium Combi-System

‘ Référence: 7490 Bailenger

Tube de traitement I Tube de traitement 11 Flacon verre ambré Milieu Combi
(rempli C}l?,eaa:;zgr)m ilieu A (avec systéme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué) (quantité nécessaire)

Cuillére pour faciliter le

prélévement de selles Pipette jetable Tampon Couvercles de fermeture

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 7490 Bailenger-10)

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A Bailenger
10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Cuillére pour faciliter le prélevement de selles

10 Picces  Couvercles de fermeture

10 Piéces  Pipette jetable 1 ml

10 Pieces  Tampon
1 Piece 15 ml milieu Combi in flacon verre ambré
1 Piéce Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Paquet de 50 (Référence: 7490 Bailenger-50)

50 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 3,5 ml milieu A Bailenger

50 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
50 Pieces  Cuillére pour faciliter le prélévement de selles
50 Pieces  Couvercles de fermeture

50 Pieces  Pipette jetable 1 ml

50 Piecces  Tampon
1 Piece 75 ml milieu Combi en bouteille plastique
1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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Anim X ran ill

ParasiTrap® BioFlot® PLUS Il BA DELUXE

Référence: 7491 FLOTIIBA | (niédembaliee=l0pitees/ | ppy xE» Systeme complet

BioFlot PLUS
Medium

Milieu BioFlot® PLUS en

Tube de traitement I Tube de traitement 1T .
flacon verre ambré
(vide) (avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué)
Pelle Spatule en bois

Récipient de collecte (pré-rempli) Entonnoir Filtre Pot filtrant

Contenu de I’emballage

10 Pieces  Tube de traitement I

10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré

10 Piéces  Spatule en bois

10 Picces  Pelle

10 Pi¢ces  Entonnoir

10 Pieces  Filtre jetable

10 Piéces  Pot filtrant

10 Piéces  Récipient de collecte mit 30 ml milieu BioFlot® PLUS

1 Piece 30 ml milieu BioFlot® PLUS in flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué
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Anim X ran ill

ParasiTrap® ECO Big Animals DELUXE

‘ (unité d’emballage = 10 piéces / ‘

i) »DELUXE” Systéme complet ‘

’ Référence: 7492 ECO BA

N

IR

L

|
AR
—

COMBI MEDIUM|

U
L

I

Tube de traitement I Tube de traitement I1 Compte-gouttes gradué Milieu Combi

(rempli de 2 ml milieu A
FixSepar® ECO)

T—— ) [ ol

Pelle Spatule en bois Couvercles de fermeture 2 Pipette jetablen (1 et 3 ml)

(avec systeme de filtration intégré) (1 ml) (15 ml)

Récipient de collecte (pré-

. Entonnoir Filtre Pot filtrant
rempli)

COor—

Tampon

Contenu de I’emballage

10 Picces  Tube de traitement I, rempli de 2 ml milieu A FixSepar® ECO

10 Pieces  Tube de traitement I, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Spatule en bois

10 Pieces  Couvercles de fermeture

10 Piéces  Pelle

10 Piéces  Entonnoir

10 Pieces  Pipette jetable 1 ml

10 Pieces  Pipette jetable 3 ml

10 Pieces  Filtre jetable

10 Pieces  Pot filtrant

10 Picces  Récipient de collecte avec 30 ml milieu A FixSepar® ECO

10 Pieces  Tampon
1 Picce 15 ml milieu Combi en flacon verre ambré
1 Picce  Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

10
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Anim X ran ill

ParasiTrap® AF Big Animals DELUXE

‘ (unité d’emballage = 10 pieces / ‘

’ Référence: 7493 AF BA »DELUXE” Systéme complet ‘

boite)
i |
T
I —
1‘ :
(IR
Tube de traitement I Tube de traitement I1 Compte-gouttes gradué Milieu Combi
(rempli de 2 ml milieu A AF) (avec systeme de filtration intégré) (1 ml) (15 ml)
‘% ( ) Wﬂﬂﬂm ——rrrrr )
Pelle Spatule en bois Couvercles de fermeture 2 Pipette jetablen (1 et 3 ml)
Récipient pour ec_h antillon Entonnoir Filtre Pot en plastique
(pré-rempli)
- —
Tampon

Contenu de I’emballage

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 2 ml milieu A AF

10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Spatule en bois

10 Picces  Couvercles de fermeture

10 Picces  Pelle

10 Pieces  Entonnoir

10 Pieces  Pipette jetable 1 ml
10 Pieces  Pipette jetable 3 ml
10 Pieces  Filtre jetable

10 Picces  Pot en plastique

10 Pieces  Récipient pour échantillon avec 30 ml milieu A AF
10 Pieces  Tampon

1 Piece 15 ml milieu Combi en flacon verre ambré

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

11
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Anim X ran ill

ParasiTrap® SAF Big Animals DELUXE

‘ (unité d’emballage = 10 pieces / ‘

’ Référence: 7494 SAF BA »DELUXE” Systéme complet ‘

boite)
i |
T
I —
1‘ :
(IR
Tube de traitement I Tube de traitement I1 Compte-gouttes gradué Milieu Combi
(rempli de 2 ml milieu A SAF) (avec systeme de filtration intégré) (1 ml) (15 ml)
‘% ( ) Wﬂﬂﬂm ——arreerm )
Pelle Spatule en bois Couvercles de fermeture 2 Pipette jetablen (1 et 3 ml)
Récipient pour ec_h antillon Entonnoir Filtre Pot en plastique
(pré-rempli)
- —
Tampon

Contenu de I’emballage

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 2 ml milieu A SAF

10 Pieces  Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré
10 Pieces  Spatule en bois

10 Picces  Couvercles de fermeture

10 Picces  Pelle

10 Pieces  Entonnoir

10 Pieces  Pipette jetable 1 ml
10 Pieces  Pipette jetable 3 ml
10 Pieces  Filtre jetable

10 Picces  Pot en plastique

10 Pieces  Récipient pour échantillon avec 30 ml milieu A SAF
10 Pieces  Tampon

1 Piece 15 ml milieu Combi en flacon verre ambré

1 Piece Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

12
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Anim X ran ill

ParasiTrap® Bailenger Big Animals DELUXE

‘ (unité d’emballage = 10 pieces / ‘

’ Référence: 7495 Bailenger BA »DELUXE” Systéme complet ‘

boite)
[ N\
~——]
Tube de traitement I Tube de traitement I1 Compte-gouttes gradué Milieu Combi
(rempll};i:ii :;l;)uheu A (avec systeme de filtration intégré) (1 ml) (15 ml)
—— | m | —
Pelle Spatule en bois Couvercles de fermeture 2 Pipette jetablen (1 et 3 ml)
Récipient pour ec.h antillon Entonnoir Filtre Pot en plastique
(pré-rempli)
- —————
Tampon

Contenu de I’emballage

10 Pieces  Tube de traitement I, rempli de 2 ml milieu A Bailenger
10 Picces  Tube de traitement II, avec systeme de filtration intégré
10 Piéces  Spatule en bois

10 Pieces  Couvercles de fermeture

10 Pieces  Pelle

10 Pieces  Entonnoir

10 Pieces  Pipette jetable 1 ml
10 Pieces  Pipette jetable 3 ml
10 Pi¢éces  Filtre jetable

10 Pieces  Pot en plastique

10 Pieces  Récipient pour échantillon avec 30 ml milieu A Bailenger
10 Pieces  Tampon

1 Piéce 15 ml milieu Combi en flacon verre ambré

1 Piéce Flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

13
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Conditionnement économique pour le diagnostic d’animaux de
ran aill

Le conditionnement économique de 7491 FLOT II BA, 7492 AF BA, 7493 ECO BA, 7494 SAF BA et 7495
Bailenger BA contient trois pelles et trois entonnoirs. Apres lavage et désinfection, les outils susmentionnés
sont préts a étre réutilisés. Ces mesures sont respectueuses de 1’environnement et permettent de réduire vos
cotits. N’hésitez pas a nous contacter, si vous avez besoin de plus amples informations. Concernant le reste, le
systéme est identique a celui de DELUXE.

N’hésitez pas a nous contacter, si vous avez besoin de plus amples informations.
Téléphone: +49 (0)8571 602 8997

LE MEILLEUR GAGNE...

ENSEMBLE, TOUT EST PLUS FACILE

14
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HUMAN line

PARASITOLOGIQUE
SYSTEMES DE DIAGNOSTIC
POUR LA MEDECINE HUMAINE

Diagnostic des selles pour la médecine humaine

15
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ParasiTrap® BioFlot® PLUS I HU

Référence: 8486 FLOT I HU

(unité d’emballage = 10 ou 50
pieces / boite)

Systéme complet ‘

BioFlot PLUS
Medium

[
———

BioFlot®
PLUS

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Milieu BioFlot® PLUS en
flacon compte-gouttes

Milieu BioFlot® PLUS

(rempli de 5,5 ml milieu
BioFlot® PLUS)

(avec systéme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

[—

Cuillére pour faciliter le prélévement de selles

Contenu de I’emballage

Paquet de 10 (Référence: 8486 FLOT I HU-10)

10 Pieces
10 Picces
10 Picces
1 Piéce

Cuillere pour faciliter le prélévement de selles

Paquet de 50 (Référence: 8486 FLOT I HU-50)

Tube de traitement I, rempli de 5,5 ml milieu BioFlot® PLUS
Tube de traitement II, avec systéme de filtration intégré

30 ml milieu BioFlot” PLUS en flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

Tube de traitement I, rempli de 5,5 ml milieu BioFlot® PLUS
Tube de traitement 11, avec systéme de filtration intégré

50 Picces
50 Pieces
50 Pieces
1 Piéce
1 Piéce

Cuillére pour faciliter le prélevement de selles
125 ml milieu BioFlot” PLUS
30 ml milieu BioFlot® PLUS en flacon verre ambré avec compte-gouttes gradué

16
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ParasiTrap® Human Premium Combipack Comfort - System FixSepar® ECO

(unité d’emballage = 10 ou 50

’ Référence: 8486 ECO ‘

piéces / boite)

Premium Combi-System ‘

I

(IR

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml milieu A
FixSepar™ ECO)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

[—

————rrrrrrrror| )

C>=|

[T

Cuillére pour faciliter le
prélévement de selles

Pipette jetable

Tampon

Couvercles de fermeture

ParasiTrap® Human Premium Combipack Comfort - System AF

Référence: 8486 AF

(unité d’emballage = 10 ou 50
pieces / boite)

Premium Combi-System ‘

RN
A

LTI

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml
milieu A AF)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

[—

————rrrrrrrror| )

C>=|

()

Cuillére pour faciliter le
prélévement de selles

Pipette jetable

Tampon

Couvercles de fermeture

17
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ParasiTrap® Human Premium Combipack Comfort - System SAF

‘ (unité d’emballage = 10 ou 50

piéces / bote) Premium Combi-System ‘

’ Référence: 8486 SAF

N
L

(LRI

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml
milieu A SAF)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

—

——arrrrrrrrog] )

- —

[

Cuillére pour faciliter le
prélévement de selles

Pipette jetable

Tampon

Couvercles de fermeture

ParasiTrap® Human Premium Combipack Comfort - System Bailenger

’ Référence: 8486 Bailenger ‘

(unité d’emballage = 10 ou 50
pieces / boite)

Premium Combi-System

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml
milieu A Bailenger)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

—

——arrrrrrrrog] )

- —

()

Cuillére pour faciliter le
prélévement de selles

Pipette jetable

Tampon

Couvercles de fermeture

18
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ParasiTrap® Super Combipack Comfort - System FixSepar® ECO

Référence: 8484 ECO |

(unité d’emballage = 50

Super Combi-System ‘

picces / boite)
2N

[ |

L

Il (]

(IR
Tube de traitement I Tube de traitement IT Flacon verre ambré Milieu Combi
(rempli de 3,5 ml milieu A N s, . s .

FixSepar” ECO) (avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué) (quantité nécessaire)

ParasiTrap® Super Combipack Comfort - System AF

| Référence: 8484 AF |

(unité d’emballage = 50
pieces / boite)

Super Combi-System ‘

N

I

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml
milieu A AF)

(avec systéme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)

19



Biosepar B Adolf-Kolping-Str. 34

. . D-84359 Simbach am Inn
Gesellschaft fiir Medizin- und IO S EPAR Tel.: +49 (0)8571 602 8997
Labortechnik mbH Fax: +49 (0)8571 602 8999

ParasiTrap® Super Combipack Comfort - System SAF

(unité d’emballage = 50
piéces / boite)

’ Référence: 8484 SAF ‘ Super Combi-System ‘

Co e
I

I

Tube de traitement I Tube de traitement 11 Flacon verre ambré Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml
milieu A SAF)

(avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué) (quantité nécessaire)

ParasiTrap® Super Combipack Comfort - System Bailenger

(unité d’emballage = 50
picces / boite)

’ Référence: 8484 Bailenger Super Combi-System ‘

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

Flacon verre ambré

Milieu Combi

(rempli de 3,5 ml milieu
A Bailenger)

(avec systeme de filtration intégré)

(avec compte-gouttes gradué)

(quantité nécessaire)
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ParasiTrap® DUAL Systéme de diagnostic pour la parasitologie

| Référence: 8486 DUAL R DUAL |

piéces / boite)
A N
|
‘ [ \

N
(NI

T

Tube de traitement I rempli de Tube de traitement IT Flacon verre Milieu Combi
ambré
25/25 (avec compte-gouttes

25 piéces milieu A AF

ou SAF (avec systeme de filtration gradué) (quantité nécessaire)

intégré)
m M [ —> I O
Cuillére pour faciliter

Couvercles de fermeture le prélévement de Pipette jetable Tampon
selles

25 piéces milieu A Bailenger

ParasiTrap® DUAL ECO Systéme de diagnostic pour la parasitologie

| Référence: 8486 DUAL ECO | (nié dembullze 5205 | DUAL ECO |

piéces / boite)
' i
‘“M\

LT

Tube de traitement I rempli de Tube de traitement 11 Flacon verre Milieu Combi
ambré

. . . ® 25/25 (avec compte-gouttes

25 pieces milieu A Bailenger 25 picees ml;zlz)A FixSepar (avec systéme de filtration gradué) (quantité nécessaire)

intégré)
| IMMM

ille faciliter 1 . . T

Couvercles de fermeture Cuillére pour faciliter le Pipette jetable ampon

prélévement de selles
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ParasiTrap® FixSepar® ECO - System

Référence: 8488 ECO |

(unité d’emballage = 50 piéces / boite)

‘ Systéme complet

| |
I |

(R

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(rempli de 3,5 ml milieu A FixSepar® ECO)

(avec systéme de filtration intégré)

ParasiTrap® AF - System

Référence: 8488 AF

(unité d’emballage = 50 pieces /
boite)

Systéme complet

N
I

T

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(rempli de 3,5 ml milieu A AF)

(avec systeme de filtration intégré)
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ParasiTrap® SAF - System

Référence: 8488 SAF |

(unité d’emballage = 50 pieces /
boite)

Systéme complet

QLT

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(rempli de 3,5 ml milieu A SAF)

(avec systeme de filtration intégré)

ParasiTrap® Bailenger - System

Référence: 8488 Bailenger

(unité d’emballage = 50 pieces /

boite)

Systéme complet

RN

IO

(UL

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(rempli de 3,5 ml milieu A Bailenger)

(avec systéme de filtration intégré)
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ParasiTrap® Tubes séparés FixSepar® ECO

Référence: 8490 ECO ‘ (unité d’emballage = 50 piéces / boite) ‘ Tube de traitement I

Tube de traitement I
(rempli de 3,5 ml milieu A FixSepar® ECO)

ParasiTrap® Tubes séparés AF

Référence: 8490 AF ‘ (unité d’emballage = 50 picces / boite) ‘ Tube de traitement I

Tube de traitement I
(rempli de 3,5 ml milieu A AF)

ParasiTrap® Tubes séparés SAF

Référence: 8490 SAF | (unité demballage = 50 piéces /boite) | Tube de traitement I

Tube de traitement I
(rempli de 3,5 ml milieu A SAF)
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ParasiTrap® Tubes séparés Bailenger

Référence: 8490 Bailenger ‘ (unité d’emballage = 50 piéces / boite) ‘ Tube de traitement I

Tube de traitement I
(rempli de 3,5 ml milieu A Bailenger)

ParasiTrap® Systéme non rempli

Référence: 8489 | (unité demballage = S0 pieces /boite) | Tube de traitement I

Tube de traitement I

(vide)
Référence: 8487 L d’embf(lj;g:) = Systéme non rempli
PN
L
I
Tube de traitement I Tube de traitement I1
(vide) (avec systeme de filtration intégré)
Référence: 8491 (unité d’emballage = 50 picces / boite) ‘ Tube de traitement I1

Tube de traitement 11

(avec systeme de filtration intégré)
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ENVIRONMENTAL line

PARASITOLOGIQUE
SYSTEMES DE DIAGNOSTIC

Analyses des sols et de I’eau
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ParasiTrap® SOIL Flotation PLUS Maxi

ANALYSE DE SOLS

Processus de flottation combiné a une filtration grossiére et fine

Référence: 9851 ‘ (10 piéces / boite) ‘ SOIL Flotation PLUS Maxi ‘

BioFlot PLUS
Medium

o " ®
Tube de traitement I Tube de traitement 1T Milieu BioFlot™ PLUS en flacon compte

gouttes
(vide) (avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué)
Pelle

."'-—-""
Récipient de collecte (pré-rempli) Entonnoir Filtre grossier Pot filtrant
C ) e—r——— [ | T T T T T T T[T \D
Spatule en bois Pipette jetable (3 ml)
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ParasiTrap® SOIL Flotation PLUS Midi

ANALYSE DE SOLS

Processus de flottation combiné a une filtration grossiére et fine

Référence: 9852 | Gopiees/boi) | SOIL Flotation PLUS Midi |
=
o . ® .
Tube de traitement I Tube de traitement I1 Milieu BioFlot l;ﬁl?tfein flacon compte
(vide) (avec systeme de filtration intégré) (avec compte-gouttes gradué)
Pelle

e

""‘-—-""

Récipient de collecte (pré-rempli) Entonnoir Filtre grossier Pot filtrant

C ) x:q:ﬂ\\\\\\\\\l\@
Spatule en bois Pipette jetable (3 ml)
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ParasiTrap® WATER Sedimentation PLUS
ANALYSE DES EAUX CONTAMINEES ET DES SUBSTANCES LIQUIDES, DISSOUTES

Processus de sédimentation

Référence: 9850 (10 piéces / boite) ‘ WATER Sedimentation PLUS

‘
L

(i

QLTI

Flacon compte-gouttes avec
milieu Combi
(avec compte-gouttes gradué)

—e——arrrrrrre| )

Tube de traitement I Tube de traitement 1T

(rempli de 1 ml milieu AF Special) (avec systéme de filtration intégré)

I —

[—

I

Cuillére pour faciliter le

2 Pipette jetablen

C

Pelle prélévement de selles Couvercles de fermeture (1 et 3 ml)
(IARERAR
'..-_-.“
e S
Récipient de cqllecte (pré- Entonnoir Filtre grossier Pot filtrant
rempli)
Cor—

Tampon

Spatule en bois
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HISTOLOGIE

Agent de fixation sans formaline
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La nouvelle solution de fixation sans formaline

FixSepar® ECO PLUS Histology

Référence: 5500 (FEPH®-Solution)

Pour la fixation des tissus et des cellules avec

soin, obtenir un meilleur résultat de coloration, FixSepar

sans résidus, ne contient pas de formaline. Histology
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BIOLOGIE MOLECULAIRE
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QuickSepar® Systéme de diagnostic

vide et avec RNASepar® (Agent stabilisateur d’ARN)
pour la microbiologie

50 pieces / boite)

LEA . (unité d’emballage = .
Référence: 6480 RNA 50 pidces / bolte) ‘ Tube I Black-Line ‘
Tube I
pour le prélevement d’échantillon
(vide)
e . (unité d’emballage = s .
Référence: 6481 RNA 50 pidces / boite) Tube I White-Line
Tube I avec tampon court pour la congélation de
I’échantillon a -80° C
(vide)
Cuillére pour faciliter le prélévement de selles
Référence: 6482 RNA ‘ (onité demballage = ‘ Tube I Black-Line

Rohrchen I pour le prélévement d’échantillon
avec un long écouvillon (vide)

[ —>

Cuillére pour faciliter le prélévement de selles

s e . (unité d’emballage = q
Référence: 6483 RNA 50 pidoes / bote) ‘ Tube I Black-Line

Rohrchen 1

pour le prélévement d’échantillon
rempli de 3,5 ml agent stabilisateur d’ARN
(Quantité conformément au devis et a I’accord conclu avec le
client)

[ —>

Cuillere pour faciliter le prélévement de selles

34



]éieossee;{)sirl'laft fiir Medizin- und B IO ‘ S EP AR

Labortechnik mbH

Adolf-Kolping-Str. 34
D-84359 Simbach am Inn
Tel.: +49 (0)8571 602 8997
Fax: +49 (0)8571 602 8999

s e . (unité d’emballage = q
Référence: 6484 RNA 50 pidces / bolte) ‘ Tube II Black-Line

RN
it

Tube II avec systeme de filtration intégré I

pour nettoyage et enrichissement de 1’échantillon

(unité d’emballage =

Référence: 6485 RNA 50 piéces / boite) Systéme complet Black-Line

I

Tube I1

(avec systeme de filtration intégré)

Tube I

i— [

Cuillere pour faciliter le prélévement de selles Couvercles de fermeture

Référence: 6486 RNA (uggé},?;?}azg;g’ - Systéme complet Black-Line

RN
(A

T

Tube I Tube 11
rempli de 3,5 ml agent stabilisateur d’ARN
(Quantité conformément au devis et a I’accord conclu avec le (avec systeme de filtration intégré)
client)
Cuillere pour faciliter le prélévement de selles Couvercles de fermeture

RNASepar® (Agent stabilisateur d’ARN)

Référence: 6487 ‘ RNASepar® solution

Agent stabilisateur d’ARN
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TECHNIQUE DE FILTRATION
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Technique de filtration

Référence: 6500

(unité d’emballage = 50
pieces / boite)

QuickSepar®-System I

UL}

£
(N
[T

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(vide)

(avec systeme de filtration intégré)

Référence: 6500-S

(unité d’emballage = 50

. ® s eye 1
pidces / boite) QuickSepar®-System I stérilisé

UL}

£
it

(REE

Tube de traitement I stérilisé

Tube de traitement II stérilisé

(vide)

(avec systeme de filtration intégré)

Référence: 6501

(unité d’emballage = 50
pieces / boite)

QuickSepar®-System II

£
it

LTI

Tube de traitement I

Tube de traitement 11

(vide)

(avec systeme de filtration intégré)

Référence: 6501-S

(unité d’emballage = 50
piéces / boite)

QuickSepar®-System II stérilisé

£
it

LTI

Tube de traitement I stérilisé

Tube de traitement II stérilisé

(vide)

(avec systeme de filtration intégré)
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F—

.' Le diametre du pore (seuil de
Pour filtration, séparation, coupure) et la qualité de la
enrichissement, analyse et membrane sont congus sur

synthése. \/ mesure, selon les critéres du client
Le schéma illustre le systeme et notre devis.
assemblé avant la centrifugation
(procédure de séparation).

Le code couleur montre les paramétres des caractéristimues de la membrane.

il T i
R e
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LIQUIDES
MILIEUX

Miliex, solutions, hiquides
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Milieu Biosepar pour le systéme de diagnostic ParasiTrap®

Référence: 8487/A AF \ Milieu A
Solution de transport, de traitement et de fixation

Medium A F

Solution de transport, de traitement
et de fixation (avec formaline)

Référence: 8487/A SAF Milieu A
Solution de transport, de traitement et de fixation

Medium A SAF

Solution de transport, de traitement
et de fixation (avec formaline)

Référence: 8487/A Bailenger Milieu A
Solution de fixation et de traitement

(sans formaline)

Référence: 8487/B Milieu B
Milieu de séparation

Acétate d’éthyle
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Référence: 8487/C Milieu C
Milieu de coloration

ParasiTrap® Lugol

(Congu spécialement pour les examens parasitologiques.
Attention : corrosif?)

Référence: 8487/CM Milieu Combi
Milieu de séparation et de coloration combiné

Solution de séparation et de coloration, récemment
développée pour les examens parasitologiques.
11 est conseillé de commander également le flacon verre
ambré avec le compte-gouttes gradué
(Référence: 8487/E 30).

A
Combi Medium

Milieu de traitement spécial pour le systéme de diagnostic ParasiTrap®

Référence: 8500 \ Milieu BioFlot® PLUS |
”I]:D:Hﬂ] Agent de flottation biologique, pH neutre, pour les
examens parasitologiques, poids spécifique : 1,3
/i (remplace tous les agents de flottation auparavant
utilisés).
. & Ne contient pas de métaux lourds, de phosphates, de
BioFlot nitrates et de sulfates. Produit sans risque pour la santé
PLUS humaine et animale, 1’environnement et les végétaux. Le
produit n’est pas considéré comme déchet dangereux. Les
restes du produit peuvent étre rejetés dans le systéme
d’égout traditionnel.
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Référence: 8535

Solution servant a diluer la substance lors de I’examen

parasitologique des selles

—

Référence: 8536 ‘ Isopropanol 70%
Référence: 8514 ‘ Réactif d’hémolyse
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ACCESSOIRES AU SYSTEME PARASITRAP
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Téte de dosage a appliquer sur le flacon

Référence: 8495/A

(unité d’emballage = 1 Piéce)

Téte de dosage a appliquer sur le
flacon

2,0-10,0 ml
(pour milieu A)

Référence: 8495/B

(unité d’emballage = 1 Piéce)

Téte de dosage a appliquer sur le
flacon ,,Solvent”

1,0-5,0 ml
(pour milieu B
et milieu Combi)

—

Référence: 8495/C

(unité d’emballage = 1 Piéce)

Téte de dosage a appliquer sur le
flacon

0,1-1,0 ml
(pour milieu C)
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Accessoires pour I’échantillon (parasitologie)

Cluillére pour faciliter le
prélévement de selles

Cuillére de prélévement pour le
diagnostic humain et d’animaux de petite @

taille

Référence: 8492 (unité d’emballage = 50 piéces)

Référence: 8492 BA (unité d’emballage = 50 picces) Spatule en bois

Spatule en bois pour le diagnostic
d’animaux de grande taille

Référence: 8493/1 (unité d’emballage = 50 picces) ‘ Pipette jetable

Pour le prélévement et le traitement —c——arrrrrrrron] )

d’échantillon de selles liquides (1 ml)

Référence: 8493/3 (unité d’emballage = 50 piéces) Pipette jetable
Pour le prélévement et le traitement [T T T T T T T T Ili]:)
d’échantillon de selles liquides (3 ml)
Référence: 8494 (unité d’emballage = 50 picces) Tampon
(-

Pour le traitement de selles
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Référence: 8511

(UNITE D’EMBALLAGE = 10 piéces)

Entonnoir

Accessoire pour le
7491 FLOT 11 BA
7492 ECO BA
7493 AF BA
7494 SAF BA
7495 Bailenger BA

Référence: 8512

(unité d’emballage = 10 picces) ‘

Pelle

Accessoire pour le
7491 FLOT 11 BA
7492 ECO BA
7493 AF BA
7494 SAF BA
7495 Bailenger BA

I —

standardisée 10 cm?

Référence: 8513

(unité d’emballage = 10 picces)

Filtre grossier

Filtre grossier pour le
7491 FLOT 11 BA, 7492 ECO BA,
7493 AF BA,
7494 SAF BA,
7495 Bailenger BA,
9851, 9852, 9850

Référence: 8502

(unité d’emballage = 1 piéce) ‘ Support de laboratoire

Pour le diagnostic ParasiTrap®
(25 douilles en différentes couleurs,
résistant a la chaleur et peuvent étre

stérilisées)
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Référence: 8503 ‘ (unité d’emballage = 1 picce) ‘ Support de laboratoire ‘

TTTTTTTTT
L L L L

ParasiTrap® pour le diagnostic
d’animaux de grande taille (24 douilles
pour des tubes plastiques de 50 ml,
jaune, bleu, rouge, beige)

OO0
OO0

000

OO0
OO0
OO0
OO0
OO0

Référence: 8504 ‘ (unité d’emballage = 1 piéce) ‘ Agitateur
Pour les tubes de traitement Biosepar a S Y
des fins de diagnostic et de recherche Ij ‘‘‘‘‘ » )
parasitologiques ﬂ. (NG
—J —

Accessoires pour la centrifugation

Référence: 8505 (unité d’emballage = 2 piéces) ‘ Adaptateur de tuyau

| [(

Adaptateur de tuyau pour les godets de “"IIII“"
centrifugeuse -
g @
]
Référence: 8510 (unité d’emballage = 2 picces) ‘ Godets de centrifugeuse

H ettich
Pour le systéme de diagnostic de selles ParasiTrap® (Veuillez
indiquer la marque et le mod¢le de la centrifugeuse !)
exelisisliele
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Accessoires pour la flottation
Référence: 8501 ‘ (unité d’emballage = 1 piéce) ‘ Orifice en fil métallique
Pour la technologie de flottation (O A—
Accessoires pour la microscopie
Référence: 8506 ‘ (unité d’emballage = 1000 pieces) ‘ Support
Coupé

épaisseur de 0,8-1,0 mm

Référence: 8507 ‘ (unité d’emballage = 1000 piéces) ‘ Lamelles couvre-objet

A la commande, veuillez indiquer les
dimensions souhaitées !

Taille:

24x32 mm (Référence: 8507/S)

24x40 mm (Référence: 8507/M)

Référence: 8509 ‘ (unité d’emballage = 1000 piéces) ‘ Lamelles couvre-objet ‘

24 x 60 mm

Bouchons pour tubes Biosepar

Référence: 8482 \ Bouchons universels pour tubes A I et A 11
Bouchon pour petites centrifugeuses et M '
pour le contréle de qualité i i i
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Flacon verre ambrén

] Référence: 8487 E 30 \

(unité d’emballage = 1 picce)

|

Compte-gouttes

Flacon verre ambré (30 ml)
avec compte-gouttes gradué pour
milieu ParasiTrap® Combi et
milieu BioFlot® PLUS

Référence: 8496/A

(unité d’emballage = 1 picce)

Flacon verre ambré pour téte de
dosage a appliquer

1000 ml
pour milieu A

1000 ml

Référence: 8496/B

(unité d’emballage = 1 piece)

Flacon verre ambré pour téte de
dosage a appliquer

500 ml
pour milieu B

VRN

500 ml

Référence: 8496/C

(unité d’emballage = 1 piece)

Flacon verre ambré pour téte de
dosage a appliquer

250 ml
pour milieu C
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Récipient de collecte

Référence: 8020 \ (unité d’emballage = 1 piéce) \ Récipient de collecte

20 gr — 25 ml O
21g; 48 mE \*/

Référence: 8030 \ (unité d’emballage = 1 piéce) \ Récipient de collecte

30 gr—45 ml @;
29 x 48 mm -

Référence: 8050 \ (unité d’emballage = 1 picce) \ Récipient de collecte

C_

50 gr — 60 ml
42 x 48 mm

Référence: 8100 \ (unité d’emballage = 1 piéce) \ Récipient de collecte

100 gr— 110 ml
37 x 70 mm
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Référence: 8150

(unité d’emballage = 1 piéce) ‘ Récipient de collecte

150 gr — 160 ml
51 x 70 mm

T

Référence: 8300

(unité d’emballage = 1 piéce) ‘ Récipient de collecte

300 gr — 320 ml
58 x 93 mm
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